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15.2.1996 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.8/01

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/8/01
(Mal nr. IV/IM.683 - GTS-Hermes Inc/Hit Rail BV)

1. Framkveemdastjérninni barst 2. 2. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89par sem GTS-Hermes Inc (détturfyrirteeki Global
TeleSystems Group Inc)(Bandarikjunum), tiu evrépsk jarnbrautafyrirteeki- Danske Statsbaner
(Danmérku), Deutsche Bahn AG (Pyskalandi), Ferrovie dello Stato SpA (italiu), NV Nederlandse
Spoorwegen (Hollandi), Osterreichische Bundesbahnen (Austurriki), Red Nacional de los
Ferrocarriles Espafioles (Spani), Société Nationale des Chemins de fer Belges/Nationale
Maatschappij der Belgische spoorwegen (Belgiu), Société National de Chemins de fer Francais
(Frakklandi), Schweizerische Bundesbahnen (Sviss) og Statens Jarnvagar (Svipj6d) - og Racal-
BR Telecommunications Ltd (sem er hluti af Racal Electronic-samsteedunni) (Breska konungsrikinu)
(j&rnbrautafyrirteekin og Racal BR-Telecommunications i gegnum Hit Rail BV (Hollandi)) mynda
fyrirteeki um sameiginlegt verkefni (Hermes Europe Railtel BV) sem mun stofna samevrdpskt
fiarskiptanet aetludu fyrir umferd yfir landamaeeri, fyrst og fremst jafnhlida umferdarréttindum
jarnbrautafyrirteekja, med rekstaradilum almenna netkerfisins, flutningafélogum, hélfskiptum
simafyrirteekjum og 68rum l6ggiltum rekstaradilum & svidi fiarskipta.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:
- GTS-Hermes: virdisaukaskattskyld fjarskiptapjonusta,

- jarnbrautafyrirteekin: farm- og farpegaflutningar og dnnur vidskipti, m.a. i &kvednum tilvikum
pjonusta & svidi fjarskipta og utvegun grunnvirkja,

- Racal-BR Telecommunications: fjarskiptapjonusta, einkum fjarskiptapjonusta vid British Rail-
ways Board i Stéra-Bretlandi & svidi vidskipta og stjérnunar.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar réddsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 41, 13. 2. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i pésti, med tilvisun til méls nr. IV/M.683 - GTS-Hermes Inc/Hit
Rail BV, og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

(®)  Stjtio. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.8/02

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 15.2.1996

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/8/02
(Mal nr. IV/IM.689 - ADSB/Belgacom)

Framkveaemdastjorninni barst 26. 1. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 40647899ar sem Ameritech International (Ameritech),
Tele Danmark og Singapore Telecom 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins,
i gegnum ADSB Telecommunications, sameiginleg yfirrad yfir Belgacom med hlutabréfakaupum.
Belgiska rikid hefur yfirrdd i Belgacom asamt framannefndum adila.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:
- Ameritech: fjarskiptapjénusta,
- Tele Danmark: talsimapjénusta i Danmérku, baedi innanlands og vid Gtlénd,

- Singapore Telecom: talsimapjoénusta i Singapore, baedi innanlands og vid Gtlénd, svo og
postpjonusta,

- Belgacom: fjarskiptapjonusta i Belgiu, baedi innanlands og vid Gtlénd.
Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad

petta atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 33, 6. 2. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.689 - ADSB/Belgacom, og er
heimilisfangid:

1.

0

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/8/03
(Mal nr. IV/IM.699 - Tomkins/Gates)

Framkvaemdastjorninni barst 5. 2. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89par sem Tomkins PLC &dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. reglugerdar radsins, heildaryfirrad yfir Gates Corporation med hlutabréfakaupum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:

- Tomkins Plc: fyrirteeki i Breska konungsrikinu sem & ymis konar hagsmuna ad geeta hvad
vardar framleidslu a idnadar- og tdmstundarvérum, svo og matvaelum,

- Gates Corporation: fyrirteeki i Breska konungsrikinu sem framleidir sjalfvirk teeki og gadmmi
til idnadarnota.

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



15.2.1996

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.8/03

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 38, 10. 2. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.699 - Tomkins/Gates, og er
heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/8/04
(Mal nr. IVIM.702 - Starck/Wienerberger)

1. Framkveaemdastjorninni barst 31. 1. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu,
samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 406%/§&(r sem fyrirtaekin H.C. Starck GmbH
& Co. KG (,,Starck"), undir yfirradum Bayer AG og Wienerberger Ziegelindustrie AG
(,,Wienerberger*), undir yfirradum Wienerberger Baustoffindustrie AG, 6dlast, i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir Internationale Korund AG (,,INTKOR®)
med hlutabréfakaupum i nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni. Starck og Wienerberger
munu sameina vidskiptastarfsemi sina um allan heim, sem felst i framleidslu a kérund, i fyrirteekinu
um sameiginlega verkefnid.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

- Starck: framleidsla a einstaklega hreinu malmdufti, vérum fyrir hardmalmidnadinn; keramik
og gervikoérund,

- Wienerberger: framleidsla a kerfum fyrir veggi og pok ar muarsteinum, tigultein og klinkum,
vorum fyrir hardmalmidnadinn, kisil, karbit og gervikérund,

- INTKOR: framleidsla og sala a gervikérund fyrir framleidslu & svarfefni og eldtraustu efni.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoérdun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 35, 8. 2. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.702 - Starck/Wienerberger,
og er heimilisfangio:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

()  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.8/04

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 15.2.1996

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/8/05
(Mal nr. IV/IM.707 - Toro Assicurazione/Banca di Roma)

Framkvaemdastjorninni barst 2. 2. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89par sem fyrirteekin Banca di Roma S.p.A., sem heyrir
undir samsteeduna Cassa di Risparmio di Roma og Toro Assicurazioni S.p.A., sem heyrir undir
Fiat-samsteeduna 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad
yfir fyrirteekjunum Giano Vita S.p.A. og Giano Assicurazioni S.p.A., sem baedi voru i eigu Toro
Assicurazioni S.p.A. Samruninn mun fara fram med aukningu & hlutafé i Giano Vita S.p.A. sem
Banca di Roma S.p.A. mun ad fullu abyrgjast og med kaupum Giano Vita S.p.A. a allri hlutafjareign
Giano Assicurazioni S.p.A.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

Banca di Roma S.p.A.: bankastarfsemi,
- Toro Assicurazioni S.p.A.: vatryggingar,

- Giano Vita S.p.A.: liftryggingar,

Giano Assicurazioni S.p.A.: skadatryggingar.

A& undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfaeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 36, 9. 2. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.707 - Toro Assicurazione/
Banca di Roma, og er heimilisfangid:

6]

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



15.2.1996

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.8/05

Tilkynning um fyrirteeki um sameiginlegt verkefni 96/EES/8/06
(Mal nr. IV/35.869 - Banque Bruxelles Lambert)

1. Framkveaemdastjérninni barst 20. 12. 1386ynning, samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17/62¢), um samning sem var undirritadur 30. agust 1995. Samkvaemt samningnum faer
samstaedan Bruxelles Lambert S.A., Royale Belge S.A., Royale Belge 1994 S.A., Crédit Commu-
nal de Belgique S.A. (CCB) - Gemeentekrediet Van Belgié N.V. (GKB) et Banque Internationale
a Luxembourg S.A. sameiginleg yfirrdd yfir Banque Bruxelles Lambert S.A. (hér & eftir nefndur
BBL).

bessi fyrirtaeki eiga saman 37,25% af hlutum i BBL. Pau hafa sampykkt ad akvardanir peirra hvad
vardar almenn stefnumal og eftirlit med BBL verdi avallt teknar sameiginlega. I tilkynntum samningi
er gert rad fyrir ad akvaedi bokunarinnar um sjalfstaedi belgiskrar bankastarfsemi (Protocole sur
'autonomie de la fonction bancaire belge) gildi um hin sameiginlegu yfirrad.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

Groupe Bruxelles Lambert S.A.: eignarhald a svidi idnadar og fijarmala,

- Royale Belge S.A.: modurfyrirtaeki Royale Belge-samstaedunnar. Samstaedan Royale Belge
annast adallega tryggingastarfsemi (liftryggingar og skadatryggingar),

- Royale Belge 1994 S.A.: détturfyrirtaeki Royale Belge S.A. starfar & svidi liftrygginga og
skadatrygginga,

- Crédit Communal de Belgique S.A.: almenn opinber lanastofnun,

- Banque Internationale a Luxembourg S.A.: 52% dotturfyrirteeki Crédit Communal de Belgique
S.A., almennur banki,

- Banque Bruxelles Lambert S.A.: almennur banki.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad fyrirtaekid um sameiginlega verkefnid
sem tilkynnt hefur verid um geti fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi tilkkynnta adgerd & framfaeri vio sig.

Athugasemdir skulu hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 41, 13. 2. 1996. Unnt er ad senda athugasemdirnar um bréfasima (nr. +32 2 296 98 07)
eda i posti, med tilvisun til mals nr. 1V/35.869 - Banque Bruxelles Lambert, og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate D

Office 3/006

150, Avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

(®)  Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204.



Nr.8/06

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 15.2.1996

Tilkynning um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni 96/EES/8/07
(Mal nr. IV/E-2/35.883 - Nisso BASF)

1. Framkveemdastjorninni barst 2. 1. 1995 tilkynning, samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17/62¢), um fyrirhugad fyrirteeki um sameiginlegt verkefni i Japan sem myndad verdur af
BASF (byskalandi), Nippon Soda (Japan) og Mitsui (Japan).

BASF Aktiengesellschaft, Mitsui & Co., Ltd. og Nippon Soda Co., Ltd hafa gert med sér samning
um ad koma 3, fjarmagna og reka fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni i Japan fyrir framleidslu &
virkum innihaldsefnum sem notud eru i illgresiseydi og tiltekin halfunnin efni.

2. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad fyrirteekido um sameiginlega verkefnid
sem tilkynnt hefur verid um geti fallio undir gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

3. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi tilkynntan samning & framfeeri vio sig.

Athugasemdir skulu hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu |
Stjtio. EB nr. C 36, 9. 2. 1996. Unnt er ad senda athugasemdirnar um bréfasima (nr. +32 2 296 98 19)
eda i pésti, med tilvisun til mals nr. IV/E-2/35.883 - Nisso BASF, og er heimilisfangio:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate E

Office 2/82

150, Avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Rikisadstod 96/EES/8/08
Mal nr. 2/93
Belgia

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad ljuka malsmedferd samkvaeemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
hvad vardar adstod a svidi umhverfismala sem Belgia akvad ad veita landshlutanum Valléniu (sja nanari
Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 33, 6. 2. 1996).

Rikisadstod 96/EES/8/09
Mal nr. C 4/93
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad ljika malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans og
moétmeela ekki fjarfestingaradstod vid fyrirteekid Berg-Spezial-Rohr GmbH, Siegen (Nordrhein-
Westfalen), sem annast starfsemi sem fellur utan gildissvids sattmalans um Kola- og stélbandalag Evrépu
(sja nanari dtlistun i Stjtio. EB nr. C 33, 6. 2. 1996).

()  Stjtie. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204.



15.2.1996

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.8/07

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 92. og 93. gr. EB-sattmalans 96/EES/8/10
Mal sem framkvaemdastjornin andmaelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt nyjar markalinur fyrir Span hvad vardar hérud sem geta fengid
undanpagu samkvaemt a- og c-lid 3. mgr. 92. gr. svo fremi ekki sé farid yfir tilskilid hamark, rikisadstod
nr. N 463/94 (sja nanari atlistun i Stjtid. EB nr. C 25, 31. 1. 1996).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt adstod til ad byggja upp fiskveidar og kviaeldi i Breska
konungsrikinu (Nordur-irland), rikisadstod nr. N 771/95 (sja néanari Gtlistun i Stjtid. EB
nr. C 27, 1. 1. 1996).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt adstod til ad préa kviaeldi i héradinu Extremadura Spani, rikisadstod
nr. N 720/95 (sja nanari atlistun i Stjtid. EB nr. C 23, 27. 1. 1996).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt fjarfestingaradstod vid fyrirtaekid Rhotex Texturgarne GmbH
Cottbus i byskalandi sem framleidir gervipraedi, rikisadstod nr. N 621/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB
nr. C 23, 27. 1. 1996).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt adstod vid pa sem hafa ordid fyrir eignatjoni vegna gleepastarfsemi
a Sikiley a svidi sveedisbundinna farpegaflutninga & vegum, rikisadstod nr. N 335/95 (sja nanari Gtlistun
i Stjtid. EB nr. C 23, 27. 1. 1996).

Skra yfir akvardanir sem framkveemdastjornin hefur birt 96/EES/8/11

Framkvaemdastjornin hefur birt eftirfarandi dkvardanir:

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 21. jani 1995 um adstod italska rikisins vid fyrirteekid Enichem
Agricoltura S.p.A. (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 28, 6. 2. 1996).

Akvordun framkveemdastjérnarinnar fra 19. jali 1995 um styrk sem veittur var samkvaemt lgum fyrir
Sardiniuhérad fra 20. jantar 1994 til ad starfraekja akvednar flugleidir (sja nanari atlistun i Stjtio. EB
nr. L 26, 2. 2. 1996).

Akvérdun framkveemdastj6rnarinnar fra 11. janGar 1996 um breytingu & akvérdun

framkveaemdastjérnarinnar 91/449/EBE um fyrirmyndir ad heilbrigdisvottoréum vegna innflutnings fra

bridju I16ndum & kjdtafurdum til ad taka mid af akvednum afurdum sem fluttar eru inn fra Urugvee (sja
nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. L 21, 27. 1. 1996).

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 12. jandar 1996 um ad heimila Svipj6d ad vidhalda innlendum
radstdéfunum hvad vardar barkabolgu i kalkinum i samraemi vid 4. mgr. 14. gr. tilskipunar radsins
90/539/EBE (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 21, 27. 1. 1996).

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 12. jandar 1996 um ad heimila Svipj6d ad vidhalda innlendum
radstéfunum hvad vardar smitandi brisdrep og bakteriunyrnaveiki i samraemi vid 4. mgr. 12. gr. tilskipunar
radsins 91/67/EBE (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 21, 27. 1. 1996).

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 12. jandar 1996 um ad heimila Svipj6d ad vidhalda innlendum
radstéfunum hvad vardar smitandi maga- og garnabolgu i samraemi vid 4. mgr. 10. gr. tilskipunar rddsins
64/432/EBE (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 21, 27. 1. 1996).
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Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 25. janGar 1996 um breytingu & 14. kafla I. vidauka vid tilskipun
radsins 92/118/EBE vardandi krofur um heilbrigdi dyra og manna sem hafa ahrif a vidskipti innan og
innflutning til bandalagsins a vérum sem umraeddar krofur i sérreglum bandalagsins sem um getur i
I. hluta vidauka A vid tilskipun 89/662/EBE og med hlidsjon af sjukdémsvaldandi 6rverum i I. hluta
vidauka A i tilskipun 90/425 (sja nénari Utlistun i Stjtid. EB nr. L 24, 31. 1. 1996).

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 29. jantar 1996 um breytingu & akvérdun 94/360/EB um ad
draga ur tioni heilbrigdiseftirlits med sendingum & tilteknum afuréum sem a ad flytja inn fra pridju
I6ndum (sja nénari utlistun i Stjtid. EB nr. L 24, 31. 1. 1996).

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 29. jantar 1996 um naudsynlegar bradabirgdaradstafanir til ad
audvelda skiptingu yfir i dyraheilbrigdiseftirlitskerfid sem um getur i tilskipun radsins 90/675/EBE (sja
nénari utlistun i Stjtid. EB nr. L 24, 31. 1. 1996).

Akvérdun framkveemdastjérnarinnar fra 29. jandar 1996 um breytingu & tilskipunum 94/187/EB,
94/309/EB, 94/344/EB, 94/446/EB, 95/341/EB og 95/343/EB um skilyrdi & svidi heilbrigdis dyra og
vottord fyrir innflutningi & tilteknum afurdum og um breytingu & akvoérdun 95/340/EB um bradabirgdalista
yfir pridju 16nd sem adildarrikin heimila innflutning fra & mjélk og mjélkurvérum (sj& nanari atlistun i
Stjtio. EB nr. L 24, 31. 1. 1996).
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 96/EES/8/12

- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtio. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu a tilskipun 83/189/EBE
(Stjtid. EB nr. L 81, 26. 3. 1988, bls. 75).

Tilkynningar um drdg ad teeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni.

95-0439-GR Taeknileg reglugerd um skilgreiningu a gerdar- og 25.3.1996
teekniforskriftum fyrir straetisvagna sem reknir eru af
félksflutningafélagi Apenuborgar

96-0001-UK Aeetlun um éryggi skipa 9.4.1996

96-0002-B Konungsurskurdur um eftirlit og greiningu a hraefni sem  9.4.1996
notad er af I6ggiltum lyfjafraeedingum

96-0003-FIN Tillaga ad breytingu & 2. gr. reglugerdar um eldtraust 9.4.1996
bélstrud husgogn

96-0004-A Lég um breytingu & gildandi byggingareglugeréum, 9.4.1996
Gthlutunarreglum og gaslégum i Vinarborg

96-0005-E Fyrirmeeli frad 1995 um breytingu & fyrirmeelum fra 29. jali  9.4.1996
1994 um gaedaettirlit med poélyuretani sem framleitt er a
stadnum

96-0007-A Fyrirmeeli fr4 svaedastjorninni i Vin um ad milda dkveedi  10.4.1996
um litil has, verandir og sumarbustadi

96-0008-A Fyrirmeeli fr4 svaedastjorninni i Efra-Austurriki um 10.4.1996

breytingu & gaslogum i Efra-Austurriki

O0)

Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkvaemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktéber 1986
(Stjtio. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir hun rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir teeknilega
reglugerd sem fellur undir dkveedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til
framkveaemdastjérnarinnar eda virda skyldubundna stédvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni
gagnvart pridja adila samkveaemt skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkveemdastjérnin
telur par af leidandi ad malsadilar hafi rétt til ad vaenta pess ad domstolar landsins neiti ad koma innlendum
teeknilegum reglugerdum, sem ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i [dgum bandalagsins, til
framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjérnsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evropubandalagsins nr. C 67 fra 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjérnartioindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.

® Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

® Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjérninni og adildarrikjum.

® Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfjaskra“.

* Ekkert stodvunartimabil par sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt astaedur fyrir adkallandi sampykki.
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Upplysingar fra domstol Evropubandalagannaf) 96/EES/8/13

Domur démstélsins fra 16. névember 1995 i mali C-244/94 (beidni um forurskurd fra Conseil d’Etat,
Frakklandi): Fédération Francaise des Sociétés d’Assurance gegn landbdnadar- og
sjavarutvegsraduneytinu (85. gr. og afram i EB-sattmalanum - hugtakid ,,fyrirteeki“ - samtdk sem annast
valfrjalsan vidbétartryggingarsjoo).

Domur domstolsins (6nnur deild) fra 23. ndvember 1995 i mali C-285/93 (beidni um forarskurd fra
Finanzgericht Miinchen): Dominikanerinnen-Kloster Altenhohenau gegn Hauptzollamt Rosenheim
(viobotaraldogur a mjolk - vidmidunarmagn pegar um er ad reeda beina solu).

Domur domstolsins (sjotta deild) fra 23. ndvember 1995 i mali C-394/93: (beidni um forarskurd fra
Landessozialgericht Rheinland-Pfalz, Mainz): Gabriel Alonso-Pérez gegn Bundesanstalt fir Arbeit
(almannatryggingar fyrir farandlaunpega innan bandalagsins - fj6lskyldubaetur - takmorkun adildarrikis
a afturvirkum ahrifum umsoéknar um fj6lskyldubaetur).

Domur domstdlsins (fyrsta deild) fra 7. desember 1995 i mali C-449/93 (beidni um forarskurd fra Jstre
Landsret): Rockfon A/S gegn Specialarbejderforbundet i Danmérku (hépuppsagnir - 1. gr. tilskipunar
75/129/EBE - skilgreining a hugtakinu ,,stofnun“- félag sem er hluti af samsteedu).

Domur domstdlsins (fimmta deild) fra 7. desember 1995 i mali C-472/93 (beidni um forarskurd fra
Pretore di Lecce): Luigi Spano o.fl. gegn Fiat Geotech SpA og Fiat Hitachi Excavators SpA (vernd
launpega vid flutnings fyrirtaekis).

Démur domstolsins (pridja deild) fra 23. ndvember 1995 i mali C-476/93 P: Nutral SpA gegn
framkvaemdastjérn Evropubandalaganna (afryjun - mal héféad til ad ogilda radstafanir - mal domteekt).

Domur domstolsins frd 22. nGvember 1995 i mali C-443/93 (beidni um forarskurd fra Elengtiko Sinedrio):
loannis Vougioukas gegn Idrima Koinonikon Aspahlisseon (IKA) (tdlkun 4. mgr. 4. gr. reglugerdar
(EBE) nr. 1408/71 og gildi &kvaeda hennar - tdlkun a 48. og 51. gr. sattmalans - sérstakt fyrirkomulag
fyrir opinbera starfsmenn - griskur laeknir radin vid pyskt sjukrahus).

Domur domstolsins frd 9. névember 1995 i mali C-479/93 (beidni um forurskurd fra Pretura Circondariale
di Vicenza): Andrea Francovich gegn Repubblica Italiana (stefna i félagsméalum - vernd launpega ef
vinnuveitandi verdur gjaldprota - tilskipun 80/987/EBE - gildissvid - launpegar vinnuveitanda sem ekki
seetir malhofdun til meeta sameiginlegum kréfum skuldareigenda).

Domur doémstolsins fra 14. nGvember1995 i mali C-484/93 (beidni um fordrskurd frd Conseil d’Etat,
Luxemborg): Peter Svensson og Lena Svensson gegn Ministre du Logement et de I'Urbanisme (frjalsir
fjarmagnsflutningar - frelsi til ad veita pjonustu - vaxtastyrkir vegna byggingalana - 1an lanastofnunar
sem ekki er vidurkennd i adildarrikinu par sem styrkurinn er veittur).

Domur domstdlsins fra 30. nGvember 1995 i mali C-55/94 (beidni um fordrskurd fra Consiglio Nazionale
Forense): Reinhard Gebhard gegn Consiglio dell'Ordine degli Avvocati e Procuratori di Milano (tilskipun
77/249/EBE - frelsi til ad veita pjonustu - I6gfraedingar - moguleiki & ad opna l6gfraediskrifstofu - 52. og
59. gr. EB-sattmalans).

Domur domstdlsins (6nnur deild) fra 30. ndvember 1995 i mali C-113/94 (beidni um forarskurd fra

Cour de Cassation, Frakklandi): Elisabeth Jacquier gegn Directeur Général des Imp6ts (95. gr. EB-
sattmalans - sundurgreindur skattur & vélknuin okutaeki).

() Sja Stjtia. EB nr. C 31, 3. 2. 1996.



15.2.1996 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.8/11

Domur domstolsins (sjotta deild) fra 30. nGvember 1995 i mali C-134/94 (beidni um forarskurd fra
Tribunal Superior de Justicia de Canarias): Esso Espafiola SA gegn Comunidad Auténoma de Canarias
(steinoliuvérur - skylda til ad sja tilteknu sveedi fyrir pessum voérum).

Domur domstolsins (sjotta deild) fra 30. ndvember 1995 i mali C-175/94 (beioni um forarskurd fra
Court of Appeal): The Queen gegn Secretary of State for the Home Department, fyrir hdnd: John Gallagher
(frjdls for félks - undanpaga - akvardanir vardandi eftirlit med erlendum rikisborgurum - akvéroun um
ao fyrirskipa brottrekstur - forarskurdur viskomandi yfirvalds).

DOomur démstdlsins (fimmta deild) fra 30. november 1995 i mali C-118/95: Framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn Lydveldinu ltaliu (vanefnd adildarrikis & ad uppfylla skulbindingar sinar -
tilskipanir 92/33/EBE og 92/34/EBE - vanefnd & upptoku i landslog).

Fyrirmaeli démstolsins (6nnur deild ) frd 23. névember 1995 i mali C-10/95 P: Asociacion Espafiola de
Empresas de la Carne gegn radi Evrépusambandsins (landbinadur -fiarmdgnun & heilbrigdisskodun og
eftirliti med nyju kjoti og alifuglakjéti - mal hoféad til ad ogilda tilskipun - einstaklingar eda l6gadilar

- gerdir sem varda pa beint og personulega - 6rokstudd afryjun).

Mal C-40/95: Beidni um forurskurd fra VAT and Duties Tribunal, London samkvaemt Grskurdi pess
domstols fra 1. febrdar 1995 i mali Conoco Ltd gegn Commissioners of Customs and Excise. Samkvaemt
urskurdi fra 1. névember 1995 sendi tédur domstoll vidbotarspurningar til déomstoélsins sem barust honum
9. névember 1995.

Mal C-353/95 P: Afryjad var pann 17. nGvember 1995 af Tiercé Ladbroke SA démi uppkvednum pann
18. september 1995 af domstdl Evropubandalaganna & fyrsta démstigi (fyrsta deild med auknum fjélda
domara) i mali T-471/93 milli Tiercé Ladbroke SA og framkvaemdastjornar Evropubandalaganna.

Mal C-355/95 P: Afryjad var pann 20. névember 1995 af TWD Textilwerke Deggendorf GmbH démi
uppkvednum pann 13. september 1995 af domstdl Evrépubandalaganna a fyrsta démstigi (pridja deild
med auknum fjdlda démara) i sameinudum malum T-244/93 og T-486/93 milli TWD Textilwerke
Deggendorf GmbH og framkvaemdastjornar Evrépubandalaganna.

Mal C-359/95 P: Afryjad var pann 22. névember 1995 af framkvaemdastjérn Evropubandalaganna démi
uppkvednum pann 18. september 1995 af démstdl Evropubandalaganna & fyrsta domstigi (fyrsta deild
med auknum fjélda démara) i mali T-548/93 milli Ladbroke Racing Ltd og framkveaemdastjornar
Evropubandalaganna, med studningi Lydveldisins Frakklands.

Mal C-369/95: Beidni um forurskurd fra Tribunale di Salerno samkvaemt fyrirmaelum pess domstdls fra
12. oktéber 1995 i mali Somalfruit SpA og Camar SpA gegn Ministero delle Finanze og Ministero del
Commercio con I'Estero.

Mal C-374/95: Beidoni um forarskurd fra Industrial Tribunal, Southampton (Breska konungsrikinu),
samkvaemt fyrirmaelum pess domstols frd 23. nbvember 1995 i méli James Paul Barker gegn Service
Children’s Schools.

Mal C-375/95: Ml héfdad pann 30. névember 1995 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu Grikklandi.

Mal C-377/95 og C-378/95: Beidni um forurskurd fr Pretura Circondariale di Roma - Sezione Distaccata
di Tivoli, samkveemt fyrirmeelum pess domstdls fra 15. og 22. névember 1995 i sakamali & hendur
Tersilio Onorati og Palma Matrulli.

Mal C-379/95 P: Afryjad var pann 21. névember 1995 af Lydveldinu Frakklandi domi domi uppkvednum
pann 18. september 1995 af domstdl Evrépubandalaganna & fyrsta domstigi (fyrsta deild med auknum
fiolda démara) i mali T-548/93 milli Ladbroke Racing Ltd og framkveemdastjornar Evropubandalaganna,
med studningi Lydveldisins Frakklands.
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Mal C-380/95: Mal héfdad pann 5. desember 1995 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu Grikklandi.

Mal C-381/95: Mal hoféad pann 6. desember af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Konungsrikinu Spani.

Mal C-382/95: Beidni um fordrskurd fra Bundesfinanzhof samkvaemt fyrirmaelum pess domstdls fra
7. névember 1995 i mali Techex Computer + Grafik Vertriebs GmbH gegn Hauptzollamt Miinchen.

Mal C-383/95: Beidni um forarskurd fra Hoge Raad der Nederlanden samkveemt fyrirmaelum pess
domstols fra 1. desember 1995 i mali Petrus Wilhelmus Rutten gegn Cross Medical Limited.

Mal C-384/95: Beidni um forurskurd fra Finanzgericht des Landes Brandenburg samkvaemt fyrirmeaelum
pess domstals fra 8. névember 1995 i mali Landboden-Agrardienste & Co. KG gegn Finanzamt Calau.

Mal C-385/95: Mal héfdad pann 8. desember 1995 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu Portugal.

Mal C-386/95: Beioni um forarskurd frd Bundesverwaltungsgericht samkvaemt fyrirmaelum pess domstols

frd 29. september 1995 i mali Suleyman Eker gegn Land Baden-Wiirttemberg; adilar ad malinu eru:

1) Oberbundesanwalt beim Bundesverwaltungsgericht, 2) Vertreter des 6ffentlichen Interesses bei den
Gerichten der allgemeinen Verwaltungsgerichtsbarkeit in Baden-Wirttemberg.

Mal C-387/95: Mal héfdad pann 8. desember 1995 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
irlandi.

Mal C-393/95: Mal h6fdad pann 15. desember 1995 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Konungsrikinu Belgiu.

Mal C-394/95: Mal h6fdad pann 15. desember 1995 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
irlandi.

Mal C-82/94 tekid af malaskra: Andreas Mohringer gegn Zentrale zur Bekampfung unlauteren
Wettbewerbs e.V.

Mal C-108/94 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn Sambandslydveldinu
byskalandi.

Mal C-56/95 tekid af malaskra: Brihler Kreditbank eG gegn Finanzamt Brihl.

Mal C-86/95 tekid af malaskra: Framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn Sambandslydveldinu
byskalandi.

Mal C-101/95 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn Sambandslydveldinu
byskalandi.
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Upplysingar fra domstol Evrépubandalaganna a fyrsta démstigl) 96/EES/8/14

Domur domstélsins & fyrsta domstigi (pridja deild) fra 13. desember 1995 i sameinudum malum
T-481/93 og T-484/93: Vereniging van Exporteurs in Levende Varkens og Nederlandse Bond van
Waaghouders van Levend Vee gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (svin & feeti - akvardanir
framkveemdastjérnarinnar 93/128/EBE og 93/177/EBE um akvednar verndarradstafanir hvad vardar
blddruveiki i svinum i Hollandi og ltaliu - beidni um 6gildingu - krafa um skadabaetur).

DOomur domstdlsins a fyrsta domstigi (pridja deild) fra 13. névember 1995 i mali T-85/94 (122):
Framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn Eugénio Branco Lda (Félagsmalasjédur Evrépu - dregid
ur fjarhagsadstod - astaedur - malarekstur til ad vikja til hlidar dtivistardomi).

Domur doémstolsins & fyrsta domstigi 13. desember 1995 i mali T-109/94: Windpark Groothusen Gmbh
& Co. Betriebs KG gegn framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna (fjarstudningur a svidi orkumala -
Thermie-aaetlunin - skylda til tilgreina asteedur - alit nefndarinnar - réttur til skyrslugjafar - mat).

Mal T-210/95: Mal héféad pann 7. névember 1995 af European Fertilizer Manufacturers Association
gegn radi Evrépusambandsins.

Mal T-213/95: Mal héfdad pann 27. ndvember 1995 af Stichting Certifcatie Kraanverhuurbedrijf og
Federatie van Nederlandse Kraanverhuurbedrijven gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-97/93 o.fl. tekin af malaskra: Heinz Giinther Herken gegn radi Evropusambandsins og
framkveemdastjérn Evropubandalaganna (Mal T-142/93) og Hans Roper gegn radi Evropusambandsins
og framkveemdastjérn Evropubandalaganna (Mal T-149/43).

Mal T-224/94 tekid af malaskra: Ferchimex N.V. gegn radi Evropusambandsins
og framkveemdastjorn Evropubandalaganna.

0

Sja Stjtid. EB nr. C 31, 3. 2. 1996.
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